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Upozornenia k dokumentacii

Nasledovné pokyny platia pre celd
dokumentaciu. V spojeni s tymto
navodom na instalaciu a obsluhu su
platné d'alSie dokumenty.

Za Skody, ktoré vznikni nedodrZzanim
tychto navodov, nepreberame Ziadnu
zaruku.

Pouzité symboly

Pri inStaldcii zariadenia dodrZiavajte
prosim bezpecnostné pokyny uvedené
v tomto ndvode!

@ Nebezpecenstvo!
Bezprostredné ohrozenie zdravia
a Zivota!

« Symbol pre poZadovanu aktivitu

Uschovanie podkladov

Odovzdajte prosim tento ndvod na
obsluhu a inStaldciu prevdadzkovatelovi
zariadenia. Tento je zodpovedny za
uschovanie, aby uvedené navody boli
v pripade potreby k dispozicii.
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Bezpecnost'

Regulator musi namontovat’
certifikovany servisny technik,
zodpovedny za dodrZanie jestvujlicich
noriem a predpisov.

Za Skody, ktoré vznikni nedodrZzanim
tychto navodov, nepreberame Ziadnu
zaruku.
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N&avod na obsluhu

1 Prehl'ad pristroja

Legenda

1 Displej

2 Nastavovac (otocit’ a stlacit)
| Infotlacidlo

F  Tlacidlo Specidlnych funkcii
=]

\ // 2 Programovacie tlacidlo/plocha servisného
technika

EVaillant

olorMATIC

Obr. 1.1 Prehl'ad pristroja
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2 Prehl'ad displeja
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Obr. 2.1 Prehl'ad displeja
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Legenda

1
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Plocha servisného technika a plocha pre
servis/diagnostiku

Informacna plocha

Programovanie ¢asového programu
Multifunkény ukazovatel

Dni v tyZdni

Aktudlina teplota

Druhy prevadzky

Specialne funkcie

Symbol vyhrievacieho okruhu



3 Popis zariadenia

calorMATIC 330 je requlator teploty
miestnosti s tyzdennym programom
vykurovania pre pripojenie na modula¢né
vykurovacie zariadenia spolo¢nosti
Vaillant.

Pomocou pristroja calorMATIC 330
mdzete vopred zadat' teplotu

v miestnosti s programom vykurovania.
Okrem toho moZete nastavit' Specidlne
funkcie ako napr. party funkciu.

4 Obsluha

Princip obsluhy je zaloZeny na troch
tlacidlach a jednom nastavovaci (koncept
obsluhy Vaillant ,,0to¢ny a klik").

Na displeji sa v zadkladnom ukazovateli
zobrazi aktudlny druh prevadzky (napr. ®
a &) alebo, ak je aktivovand, aj prislusna
Specidlna funkcia ako i aktudlna teplota
miestnosti, aktudlny den tyZzdia,
aktudliny cas a tieZz symbol vykurovacieho
okruhu, ak je uréend pozadovana teplota.
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4.1 Nastavenie druhu prevadzky
Tabul'ka 4.1 uddva prehlad o druhoch
prevadzky, ktoré je mozné nastavit'.

+ Ak je reguldtor v zdkladnom
ukazovateli, stlacte 1 krat nastavovac -
na displeji zasvieti symbol nastaveného
druhu prevadzky.

+ Otocte nastavovac az kym sa na
displeji nezobrazi pozadovany druh
prevadzky.

Po cca. 5 sekundach preskoci oznam

znovu do zdkladného ukazovatela.
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Symbol

Vyznam

D

Automatika:

Prevddzka vykurovacieho okruhu
sa meni podla ¢asového programu,
nastaveného na reguldtore medzi
druhmi prevadzky vykurovania 3¢
a znizit @ .

.ﬁ.

Vykurovat”

Vykurovaci okruh sa prevddzkuje
nezdvisle od requldtora
nastaveného ¢asového programu,
zodpovedajliceho poZadovanej
teplote miestnosti.

Qo

Znizit":

Vykurovaci okruh sa prevadzkuje
nezavisle od requlatora
nastaveného ¢asového programu,
zodpovedajuceho zniZenej teplote
.ECO".

Tab. 4.1 Druhy prevadzky




Symbol |Vyznam

Vyp:

Vykurovaci okruh je vypnuty, pokial
nie je aktivovana funkcia ochrany
pred mrazom (v zavislosti od teploty
miestnosti < 5 °C).

OFF

Tab. 4.1 Druhy prevadzky (pokrac.)

4.2 Nastavenie ¢asu a dia v tyzdni

Pre nastavenie aktudineho Casu

a aktudineho dna v tyzdni zo zdkladného

ukazovatela je potrebny nasledujdci

postup:

« Stlacte nastavovac pokym nezacne
blikat' def v tyZdni.

10

.

Otacajte nastavova¢ kym nezacne
blikat' aktudlny den v tyZdni.

MO = Pondelok

TU = Utorok

WE = Streda

TH = Stvrtok

FR = Piatok

SA = Sobota

SU = Nedela

Stlac¢te nastavovac. Ukazovatel hodin
zacne blikat'.

Otocte nastavovac na Zelané
zobrazenie hodin.

Stlacte nastavovac. Ukazovatel' minut
zacne blikat'

Otocte nastavovac na Zelané
zobrazenie minut.
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Po cca. 5 sekundach preskoci oznam
znovu do zakladného ukazovatela.

Ak je v ploche servisného technika
aktivovany ro¢ny kalenddr, moZete podla
hodin rovnakym spdsobom nastavit aj
den, mesiac a rok. Tym sa umozni
automatické prepinanie na letny a zimny
Cas.
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4.3 Nastavenie vykurovacich éasov
Regulator je vybaveny zdkladnym
programom (vid' tab. 4.2).

Okienko Deii v tyzdni/ |Cas Cas
casu blok tyzdna spustenia |vypnutia
H1 MO-FR 6:00 22:00
H?2 - - -

H3 - - -

H1 SA 7:30 23:30
H?2 - - -

H3 - - -

H1 SU 7:30 22:00
H2 - - -

H3 - - -

Tab. 4.2 Zakladny program vykurovania od
vyrobcu

1l



Zakladny program vykurovania od
vyrobcu moéZete prisposobit’ vasim
individualnym pozZiadavkam. Nastavenie
Zelanych ¢asov prebehne v piatich
krokoch:

1. Stlacte programovacie tlacidlo P
2.Zvolte okienko ¢asu

3.Zvolte def v tyzdni alebo blok tyzdfa
4.Urcite Cas spustenia

5.Urcite ¢as vypnutia

Pre kazdy denl mdzete definovat’ vzdy tri
okienka c¢asu.

12

V nasledujucej tabulke su eSte raz pre
zvyraznenie uvedené jednotlivé kroky.

Displej PoZadované kroky
® Stlacte programovacie
m tlacidlo P. Kurzor (Cierny
.H ’l trojuholnik) oznacuje

menitelnd hodnotu (H1),
ktora zaroven blika.
Otocenim nastavovaca
zvol'te Zelané okienko ¢asu.
Nastavitelné hodnoty: H1,
H2, H3

M0 T WE TH FR 5A 5L
noon ooon
vy uudy
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Displej PoZadované kroky Displej PoZadované kroky
Stlacte nastavovac - kurzor ® Stlacte nastavovac - kurzor
oznacuje ukazovatel bloku m oznacuje ¢as spustenia,
H / tyzdna, ktory zaroven blika. ” ukazovatel hodin blika.
8 T T Otocenim nastavovaca T Otocenim nastavovaca

zvolte blokovy program
alebo niektory jednotlivy
den v tyZdni.
Nastavitelné hodnoty:
MO - SU

MO - FR

SA - SU

MO = Pondelok
TU = Utorok
WE = Streda
TH = Stvrtok
FR = Piatok
SA = Sobota
SU = Nedela

zvol'te Zelany Cas spustenia.
Pre nastavenie mindt znovu
stlacte nastavovac.

Hi
!

0 T WE TH FR 5A 5L
noaovo000

vuuu Loy

Stlacte nastavovac - kurzor
oznacuje ¢as vypnutia,
ukazovatel' hodin blika.
Otocenim nastavovaca
zvol'te Zelany ¢as vypnutia.
Pre nastavenie minudt znovu
stlacte nastavovac.
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Tab. 4.3 Nastavenie okienka casu
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V pripade potreby moZete requlator
prestavit' z tyZdenného na denny
program.
- V zdkladnom ukazovateli stlacte
tlacidlo F na cca. 10 sek.
Pri programovani ¢asového okienka sa
uzZ nebudud zobrazovat' Ziadne dni
tyzdna.

4.4 Nastavenie teploty miestnosti
V zdkladnom ukazovateli sa zobrazi
aktudlna teplota miestnosti. PoZadovanu
teplotu miestnosti mézete nastavit’
priamo zo zakladného ukazovatela.
Znizend teplotu ,,ECO" mdZete taktiez
nastavit’ prip. zmenit' v zakladnom
ukazovateli.

14

Priame nastavenie poZadovanej

teploty miestnosti

« Otdcajte nastavovac (displej
v zdkladnom ukazovateli).

Zobrazenie aktudlnej teploty zmizne,

symbol sinka sa zobrazi v ploche druhov

prevadzky a poZadovana teplota
miestnosti sa zobrazi v multifunkénej
ploche (napr. TEMP 20 ©C).

+ Otdcanim nastavovaca mdzete
bezprostredne nastavit’ poZadovanu
teplotu miestnosti (po cca 1sek.) na
Zeland hodnotu.

Po cca. 5 sekundach preskoci oznam

znovu do zakladného ukazovatela.

Névod na obsluhu calorMATIC 330



Nastavenie zniZenej teploty ,,ECO"

+ Otacajte nastavovacom tak casto, az
sa objavi ukazovatel ECO spolu
s pozadovanou hodnotou
v multifunkénej ploche.

Zobrazi sa zniZena teplota a zacne
blikat'.

+ Otacajte nastavovatom, aZz kym sa
zobrazi Zelana znizena teplota (napr.
ECO 15,0 °C).

Po cca. 5 sekundach preskoci oznam

znovu do zdkladného ukazovatela.
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4.5 Aktivacia Specidlnych funkcii
K $pecidlnym funkcidm sa dostanete
pomocou tlacidla F. MOZete aktivovat’
nasledujice funkcie:
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Displej PoZadované kroky PoZadované kroky

v e Quick-Veto Funkcia party
Funkciou Quick-Veto moZete Ak aktivujete funkciu party, bude
teplotu miestnosti prestavit' na faza vykurovania pokracovat'
kratkodoby interval (az po d'alSie aj cez fazu zniZenia, ktord by

» ON 2007 ||okienko ¢asu). Stlacte jedenkrat mala nasledovat’. Dvakrat stlate

tlacidlo zvI&Stnych funkcii F

- na displeji sa zobrazi symbol
Quick-Veto ako aj Zeland teplota
miestnosti pre Quick-Veto.
Otécajte nastavovacom, kym
sa zobrazi Zelana teplota
miestnosti pre Quick-Veto. Po
cca. 10 sekundach preskoci
oznam znovu do zdkladného
ukazovatela - funkcia je
aktivovand. Pre predcasnu
deaktivaciu funkcie musite
stlacit' iba tlacidlo F.

16

tlacidlo Specidlnych funkcif

- na displeji cca 10 sek. blika
symbol party, potom je funkcia
aktivovana.

Deaktivacia funkcie prebehne
automaticky dosiahnutim
nasledujucej vykurovacej fazy.
Ak by ste chceli funkciu
deaktivovat' skor, musite stlacit’
iba tlacidlo F. Aktivdcia funkcie
moZe prebehndt’ len v druhu
prevadzky Automatika .

Névod na obsluhu calorMATIC 330



Displej

PoZadované kroky

Prazdninova funkcia
Prézdninovou funkciou sa
reguldtor vypne, avSak funkcia
ochrany pred mrazom zostava

v ¢innosti. Stlacte tlacidlo
Specidlnej funkcie trikrat - na
displeji blikd symbol prdzdninova
funkcia. Otacajte nastavovac,
kym sa objavi Zelany pocet
prdzdninovych dni. Po 10 sek.

je funkcia aktivovand a druh
prevddzky sa pre zvoleny ¢asovy
interval nastavi na OFF prip. Vyp
(vid' kap. 4.1).

Ak by ste chceli funkciu
deaktivovat’ skor, musite stlacit’
iba tlacidlo F.

Tab. 4.4 Specialne funkcie

Névod na obsluhu calorMATIC 330

4.6 Informacna plocha

Ak stlacite infotlacidlo, dostanete sa

k informacnej ploche. Akonahle ste

vyvolali informacnu plochu, na displeji sa

zobrazi info symbol. Ak viackrat stladite

tlacidlo, zobrazia sa vdm po sebe

nasledujuice informdcie:

- Oznacenie regulatora teploty
miestnosti (VTR 330)

- Pozadovand teplota miestnosti pre
Quick-Veto (ak je aktivovand)

- Nastavena poZadovana teplota
miestnosti (napr. TEMP 20,0 °C)

- Aktudlna znizena teplota
(napr. ECO 15,0 °C)

- Defi/mesiac/rok (ak je aktivovany
ro¢ny kalendar)

17



- Nastavené ¢asové programy
vykurovania (kazdé okienko ¢asu pre
kazdy den)

5 Zaruka vyrobcu
a zodpovednost'

Zarucné podmienky:

Na vSetky doddvané vyrobky
poskytujeme zaruku 24 mesiacov odo
dfia uvedenia do prevadzky, maximalne
30 mesiacov odo dria predaja
kone¢nému uzivatelovi.

Predpoklady uznania zdruky su jasne
definované v zdru¢nom liste, ktory sa
priddva ku kotlu a zdkaznik musi byt' o

18

zaruc¢nych podmienkach pri kipe
oboznameny.

Kotol musi byt' spusteny servisnym
technikom, ktory ma osvedcenie na
zaklade absolvovaného Skolenia.
Informécie na tel.Cisle:

02/44 45 81 31

Névod na obsluhu calorMATIC 330



6 Recyklovanie a likvidacia

Reguldtor teploty miestnosti, ako i
vSetko prisluSenstvo nepatria do
domového odpadu. Postarajte sa o to,
aby staré zariadenie a prip. prislusenstvo
bolo odstranené do odpadu podla
platnych predpisov.

Névod na obsluhu calorMATIC 330
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Navod na inStalaciu

7 Pokyny pre inStalaciu
a prevadzku

MontdZ, elektrické pripojenie, nastavenia
v pristroji, ako aj prvé uvedenie do
prevadzky smie prevddzat' len
certifikovany servisny technik!

7.1 Oznacenie CE

Oznacenim CE sa dokumentuje, Ze
reguldtor calorMATIC 330 v spojeni

s vykurovacimi zariadeniami spolo¢nosti
Vaillant spifia zakladné poZiadavky
smernice o elektromagnetickej
kompatibilite (smernica 89/336/EHS)

20

a smernice pre nizke napéatia (smernica
73/23/EHS).

7.2 Pouzitie podl'a urcenia
Reguldtor calorMATIC 330 je
skonsStruovany podla stavu techniky

a platnych bezpecnostno-technickych
noriem. Predsa ale pri nesprdvnom
pouziti alebo pouziti, ktoré nie je

v stlade s uréenim, mdZe vzniknuat'
nebezpedlie ohrozenia zdravia a zivota
uzivatela alebo tretej osoby, prip.
ovplyvnenie zariadenia a inych vecnych
hodn6ét.

Regulator teploty miestnosti calorMATIC
330 slazi pre riadenie vykurovacieho
zariadenia v zavislosti od miestnosti
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a ¢asu, v spojeni s modula¢nym
vykurovacim zariadenim spolo¢nosti
Vaillant.

Iné alebo tento rdmec prekracujlce
pouzivanie sa povazuje za pouZitie, ktoré
nie je v stlade s tymto urcenim. Za takto
vzniknuté Skody nepreberd vyrobca/
doddvatel' zaruku. Riziko zndSa sam
pouZzivatel.

K pouZitiu podla ur€enia patri aj
reSpektovanie ndvodu na obsluhu

a intalaciu.

Névod na instaléciu calorMATIC 330

8 Bezpecnostné pokyny
a predpisy

Reguldtor musi namontovat'
certifikovany servisny technik,
zodpovedny za dodrzanie jestvujlcich
noriem a predpisov. Za $kody, ktoré
vzniknu nedodrzanim tychto ndvodoyv,
nepreberdme Ziadnu zaruku.
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8.1

Bezpecnostné pokyny

22

Nebezpecenstvo!

Ohrozenie Zivota elektrickym
pridom na elektrickych
pripojeniach.

Pred pracou na zariadeni treba
vypnat' privod pradu a zaistit'
proti opdtovnému zapnutiu.
Requlator vyberajte z uloZenia
na stene prip. z podstavca len
v beznapat'ovom stave.

8.2 Predpisy

Pre zosiet'ovanie pouZzivajte bezne
preddvané vedenia.

- Minimalny prierez vedeni: 0,75 mm?

Regulator sa smie inStalovat’ len
v suchych miestnostiach.

Na Slovensku su platné predpisy ohl'adne
elektroinStalacie a tieZ o inStalacii
plynovych zariadeni. Tieto je nutné
dodrZiavat'

Vyhlaska 95/2004
78/2002 a jej doplnenie

Névod na instaldciu calorMATIC 330



9 Montaz

9.1 Miesto montaze

Namontujte reqguldtor tak, aby bolo dané
100 % zachytenie teploty miestnosti
(zamedzenie hromadenia tepla,
neinstalujte na studenych stendch atd’).
Optimalne miesto montdze byva
zvy€ajne v hlavnej obyvacej miestnosti
na niektorej vnitornej stene vo vyske
cca 1,5 m. Tam ma requldtor teploty
miestnosti zachytdvat’ cirkulujuci
vnutorny vzduch - bez prekdZok
nabytkom, zavesmi alebo inymi
predmetmi. Miesto montdZe treba vybrat’
tak, aby ani prievan od dveri alebo okna
ani od zdrojov tepla ako su vykurovacie

Névod na instaléciu calorMATIC 330

telesd, stena komina, televizny prijimac
alebo sinecné lu¢e nemohli priamo
ovplyvnit' requldtor teploty miestnosti.
V miestnosti, kde je reqguldtor osadeny,
musia byt' vSetky ventily vykurovacich
telies otvorené naplino.

23



9.2

Montaz requlatora

Spojenie s vykurovacim zariadenim
prebieha cez trojzilovy spojovaci kabel.

Vytiahnite requlator teploty miestnosti
(1) zo stenového podstavca (5).
Navftajte dva upeviiovacie otvory (3)
s priemerom 6 mm (podla obr. 9.1)

a vloZte dodané hmozdinky.

Prestrcte pripojovaci kabel cez kablovu
priechodku (4).

Pripevnite stenovy podstavec obomi
dodanymi skrutkami na stenu.

Pripojte pripojovaci kdbel podla obr.
10.1.

24

EVaillant

L —1

Obr. 9.1 Montaz requlatora teploty miestnosti

+ UloZte reguldtor (1) na stenovy
podstavec (5) tak, aby koliky na zadnej
strane vrchnej Casti zapadali do
otvorov (2).
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+ Vtlacte regulator na stenovy
podstavec, az kym nezapadne.
10 Elektroinstalacia

Elektrické pripojenie moZe previest' len
certifikovany servisny technik.

Nebezpecenstvo!

Ohrozenie Zivota elektrickym
pridom vo vedeniach pripojeni!
Pred zacatim prac na zariadeni
odpojte privod elektrického prudu
a zaistite proti opatovnému
zapnutiu.

Névod na instaléciu calorMATIC 330

10.1 Pripojenie reqgulatora teploty

miestnosti

Aktivacia vykurovacieho zariadenia

prebieha trojzilovym kablom.

Ako spojovacie vedenie pouZite kdbel

prierezu min. 2 x 0,75 mm?, max.

2 x1,5 mmZ.

« Pripojte trojZilovy kdbel na
pripojovacie svorky 7-8-9 v stenovom
podstavci requldtora ako aj na spinaciu
skrinku vykurovacieho zariadenia.

« DA4vajte pozor, aby neprislo k zdmene
Zil 7-8-9.

ReSpektujte aj ndvod vykurovacieho

zariadenia. Na vykurovacom zariadenf{

nesmiete odstranit’ premostenie na

pripojovacich svorkach 3 a 4.
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10.2 Pripojenie teleSWITCH
(ak je k dispozicii)

vykurovacie zariadenie

l P * Pripojte teleSWITCH tak, ako je to
r L E zZnazornene na obr. 10.1. ReSpektujte aj

s o o navod teleSWITCHu.
I
VRT 330 | 0| teleswiTcH
=
EZ00 S
ﬂ Bl ﬂ P
[os]|oos|oos|oss|sos]sss] LN
‘ ‘ 230V ~

A,\.‘, 7‘8‘? L‘N‘@ 3\4\5 L‘N‘@ L‘N‘@

Obr. 10.1 Elektrické pripojenie

26
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11 Uvedenie do prevadzky

Pre optimalne prisp6sobenie parametrov
zariadenia na prislusné pomery je
potrebné nastavit' niektoré z tychto
parametrov zariadenia. Parametre
zariadenia su zhrnuté v ploche pre
obsluhu a méZe ich nastavit' len
certifikovany servisny technik.

Plocha servis/diagnostika je taktiez
uréenad len pre certifikovaného
servisného technika a md ho podporit’
v pripade servisu.

Névod na instaléciu calorMATIC 330

11.1  Plocha pre servisného technika
K ploche pre servisného technika sa
dostanete pomocou tlacidla P.

+ Stlacte tlacidlo P na cca 10 sek. Na
displeji sa zjavi symbol opravarskeho
kl'iCa a prvy parameter.

« Stlacte nastavovac. Takto mozZete
vyvolat' vietky parametre zariadenia
za sebou.

+ Pre nastavenie Zelanych hodn6t
otacajte nastavovacom.

Ak stlacite tlacidlo P, preskoli zobrazenie

spat’ do zakladného ukazovatela.

Vyvolat'a zmenit' méZete nasledujice
parametre:
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Displej Nastavenie otacanim Nastavenie otacanim
nastavovaca nastavovaca
Znizena teplota Dvojbodova/analogicka
Nastavenie z vyrobného prevadzka
zavodu: 15 °C Prepinanie dvojbodova/
Rozsah nastavenia: analogickd prevadzka.
rECO 5..30°C o Regulator je z vyroby
- prevedeny ako dvojbodova
f Korekttra aktualnej regulacia (hodnota i
teploty miestnosti nastavenia 0). Prestavenim
Prispdsobenie zobrazenej parame_tr'a na1je mozné
hodnoty v rozsahu max. prestavit' regulator na
yC-RT . +/-30°C analogicky prevadzku.

Nastavenie z vyrobného
zavodu: 0 °C

28
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Displej Nastavenie otacanim Displej Nastavenie otacanim
nastavovaca nastavovaca
¥ Regulaéné pdsobenie/ ¥ Nastavena hodnota pre
Prispdsobenie drahy mesiac
Pre optimalne prispésobenie Pre aktivaciu ro¢ného
na velkost' miestnosti prip. kalenddra
»OPT 0 zostavu vyhrievacich telies. » MON a
- Nastavenie z vyrobného -
zavodu: 0 ) Y Nastavena hodnota pre rok
Rozsah nastavenia: -5 ... +5 Pre aktivaciu ro¢ného
(kladné hodnoty: pomalé kalendara
zapinanie reguldtora;
zaporné hodnoty: v YERR- 2040
vystupfiované zapinanie A
requldtora)
¥ Nastavena hodnota pre defi| Tab. 11.1 Parametre zariadenia
Pre aktivaciu ro¢ného
kalendara
» IR o
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11.2 Plocha pre servis/diagnostiku

K ploche pre servis/diagnostiku sa

dostanete pomocou tlac¢idla P

a nastavovaca.

« Stlacte tlacidlo P a su¢asne nastavovac
na dobu cca 3 sek.

V prvom kroku sa vyvola poZiadavka

vykurovania na 50 °C, aby sa preskusal

prenos na vykurovacie zariadenie. Potom

mbZete vyvolat' vSetky mozZnosti testu,

ak budete otacat’ alebo stlacat’

nastavovac. Ak stlacite tlacidlo P,

preskoci zobrazenie spat’ do zadkladného

ukazovatela.

30

MbZete vyvolat' nasledujlce testy:

Nastavovac | Test Priebeh testu

Stlacit’ PoZiadavka na [Nasimuluje sa zadana

a zaroven vykurovanie hodnota 50 °C. Hordk

stlacit’ vo vykurovacom

tlacidlo P zariadenf sa spusti do

cca 3 sek. prevadzky, nabehne
Cerpadlo (len do
maximalnej rozbehovej
teploty vykurovacieho
zariadenial).

Stlacit’ Vstup Zobrazenie stavu

teleSWITCH vstupu teleSWITCH

Stlacit' Test displeja Zobrazia sa vsetky
prvky displeja.

Stlacit' Verzia softvéru | Zobrazi sa verzia
softvéru.

Tab. 11.2 Servis/diagnostika
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Navratenie na nastavenie z vyroby
+ Aby sa requldtor dostal znovu do

nastavenia z vyroby, stlacte na 15 sek.

tlacidlo P.

Névod na instaléciu calorMATIC 330

11.3 Odovzdanie prevadzkovatel'ovi
PouZivatel' zariadenia musi byt’
oboznameny s funkciami a obsluhou
svojho regulatora.

« Odovzdajte uzivatelovi vSetky prefiho
uréené navody a doklady od zariadenia
na uschovanie.

+ Prejdite s uzivatel'om navod na
obsluhu a v pripade potreby
zodpovedajte jeho otdzky.

« Upozornite uZivatel'a obzvlast' na
bezpecnostné upozornenia, ktoré musi
reSpektovat'

« Upozornite uzivatela, Ze ndvody musia
zostat' v blizkosti regulatora.
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12 Technické udaje

Oznacenie Jednotka
Prevadzkové napatie Unax Y 24
Pripustna teplota prostredia max. °C 50
Prikon mA <20
Minimdlny prierez pripojnych vedeni |[mm? 0,75
Druh ochrany IP 20
Trieda ochrany regulac¢ného pristroja 1]
Vstup TEL aktivny bez potencidlu
Rozmery

Vyska mm 97
Sirka mm 146
Hibka mm 27

Tab. 12.1 Technické Udaje
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13 Sluzba zakaznikom
spolocnosti Vaillant

Servisny sluZzba zakaznikom

Sluzby zdkaznikom su poskytované po
celom Slovenku.

Zoznam servisnych partnerov je uvedeny
na internetovej strdnke www.vaillant.sk a
informacie poskytneme na t.C.

02/ 44 63 59 15.
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Ekotherm, tepelna technika s.r.o.

Vajnorskd 134/A n 83104 Bratislava 1 Telefon 02/44 63 59 15
Telefax 02/44 635916 1 Tech. odd. 02/44 45 8131
www.vaillant.sk 1 ekotherm@ekotherm.sk

Vaillant, spol. s . o.
Podébradska 55/88 1 194 00 Praha9 1 Telefon 281028 O11
Telefax 281861233 1 www.wyvaillant.cz 1 vaillant@vai

HTC-Hornoff Trade Consult

Reprezentantd Generala Vaillant pentru Romania

RO-013604 Bucuresti1 1 $os. 0ddi 249-251 1 Tel. 021/ 236 23 35 - 38
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